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@ AIRFILTER FOR REFRIGERATOR
Replacement filter for refrigerators with Clean Air
Control, Taste Guard and Antibak Plus system. The
storage quality in your fridge is now improved! The
extra porous activated carbon particles filter the air of
the whole fridge interior and retain unpleasant smells.
So food is stored in highly hygienic and safer
conditions and strong smelling groceries can be placed
near other food without affecting its taste or aroma.
Change the filter according to appliance user manual.
To download your user manual: www.electrolux-ui.com
The carbon filter is packed in a plastic bag to maintain
its properties during its shelf life, open right before
installation. To ensure optimum performance the
carbon filter should be changed once a year with
normal refrigerator usage.

. FILTRE A AIR POUR REFRIGERATEUR
Filtre de remplacement pour réfrigérateurs équipés des
systémes Clean Air Control, Taste Guard et Antibak
Plus. La qualité de conservation dans votre
réfrigérateur est maintenant améliorée! Les particules
de charbon actif extra poreuses filtrent I'air a I'intérieur
du réfrigérateur et absorbent les odeurs désagréables.
Les aliments sont mieux conservés dans des
conditions plus sires et plus hygiéniques ce qui évite
le mélange des odeurs et des saveurs. Changer le filtre
selon la notice d'utilisation de votre appareil.
Télécharger la notice d'utilisation sur :
www.electrolux-ui.com Le filtre a charbon est emballé
dans un sac plastique pour maintenir ses propriétés
pendant sa durée de conservation. A ouvrir juste avant
son installation. Pour garantir une performance
optimale, le filtre & charbon doit étre changé au moins
une fois par an en utilisation normale de I'appareil.

LUFTFILTER FUR KUHLSCHRANKE
ErsatZfilter fir Kiihigerédte mit Luft-Reiniger,
Geschmacksschutz und Antibak Plus System.
Vebessern Sie die Lagerqualitat in Inrem Kuhlschrank!
Die speziellen Aktivkohlepartikel filtern die Luft im
gesamten Kiihlraum und absorbieren unangenehme
Gerliche. Auf diese Weise werden Ihre Lebensmittel
hygienisch und sicher gelagert und stark riechende
Lebensmittel kdnnen neben anderen Produkten platziert
werden, ohne deren Geschmack oder Aroma zu
beinflussen. Wechseln Sie den Filter gemaB der
Bedienungsanleitung lhres Gerates. Diese kdnnen Sie
auch im Internet herunterladen: www.electrolux-ui.com.
Der Kohlefilter ist zur Erhaltung der Filtereigenschaften
in einem Plastikbeutel verpackt und muss kurz vor
dem Einsetzen aus der Plastikverpackung
entnommen werden. Um die optimale Leistung des
Kohlefilters sicherzustellen, sollte er einmal jahrlich
gewechselt werden.

LUCHTFILTER VOOR KOELKAST
Vervangend filter voor koelkasten met Clean Air
Control, Taste guard en Antibak Plus systeem. De
bewaarkwaliteit in uw koelkast is nu verbeterd!! De
extra poreuze actieve koolstofdeeltjes filteren de lucht
in de hele binnenruimte van de koelkast en houden
onaangename luchtjes vast. De levensmiddelen worden
daardoor onder zeer hygiénische en veilige
omstandigheden bewaard en sterk ruikende producten
kunnen naast andere levensmiddelen worden bewaard
zonder dat ze de smaak of het aroma daarvan
beinvloeden. Vervang het filter volgens de aanwijzingen
in de gebruiksaanwijzing van het apparaat. U kunt de
gebruiksaanwijzing downloaden: www.elec-
trolux-ui.com Het koolffilter is verpakt in een plastic zak
zodat z’'n eigenschappen behouden blijven totdat u het
gaat gebruiken. Open de zak daarom pas als u het filter
gaat vervangen. Voor optimale resultaten moet het
kooffilter bij normaal gebruik van de koelkast eenmaal
per jaar vervangen worden.

@ LUFTFILTER TILL KYLSKAP
Ersattningsfilter till kylskdp med Taste Guard system,
Clean Air Control, Antibak Plus system. Forvaringen i
ditt kylskap haller nu en hégre kvalitet! Det aktiva
kolfiltret som ar extra pordst filtrerar luften i hela
kylské&pet och absorberar dalig lukt. S& att matvaror
férvaras i hygienisk och séaker miljé dven sa att
livsmedel som luktar starkt kan placeras i ndrheten av
andra livsmedel utan att lamna négon lukt eller smak.
Byt filtret enligt anvisningarna | bruksanvisningen.
For att ladda ner bruksanvisningen:
www.electrolux-ui.com Kolfiltret &r férpackat i en
plastpése for att bibehélla dess egenskaper under
forvaring i butik, 6ppnas strax fore installation. For att
vara séker pé att filtret fungerar optimalt bor filtret bytas
en gang per ar vid normal anvandning.
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LUFTFILTER TIL KOLESKAB

Udskifteligt luftfilter til keleskabe med Clean Air
Control, bismags-filter og Antibak Plus system.
Hygiejnen i koleskabet kan nu forbedres. Dette ekstra
porose aktive kulffilter filtrerer luften i koleskabet og
forhindrer derved ubehagelig lugt og bismag. Dermed
opbevares madvarerne under mere hygiejniske
forhold. Madvarer med steerk lugt kan opbevares
sammen med andrer madvarer, uden at disse antager
bismag eller lugt. Udskift filtret i henholdt til
koleskabets brugsanvisning. Denne kan downloades
pa: www.electrolux-ui.com. Filteret er pakket i en teet
plastpose, for at det skal bevare sine egenskaber
under lagringen inden iszetning. Filtret udpakkes
straks inden det iseettes. Bedste resultat opnés nar
filtret udskiftes een gang &rligt.

@ ILMANSUODATIN JAAKAAPPIIN
Clean Air Control, Taste Guard ja Antibak Plus
-jarjestelmilla varustettujen jadkaappien
vaihtosuodatin. Jaékaappisi sailytyksen laatua on
nyt parannettu! Erittéin huokoiset aktiivihiilihiukkaset
suodattavat jaékaapin kaiken siséilman ja poistavat
epamiellyttavat hajut. Ruoka sailytetddn hygieenisissa
ja turvallisissa olosuhteissa ja vahvasti tuoksuvat
ruokatarvikkeet voidaan panna ldhelle muita ruokia
ilman etta tuoksut vaikuttavat makuun tai aromiin.
Vaihda suodatin laitteen kayttdohjeen ohjeiden
mukaisesti. Kayttoohjeen voit ladata osoitteesta
www.electrolux-ui.com Hiilisuodatin on pakattu
muovipussiin sailyvyyden takaamiseksi.
Avaa pakkaus juuri ennen asennusta.
Normaalissa jaakaappikaytossa suodatin tulisi
vaihtaa kerran vuodessa.

FILTRO ARIA PER FRIGORIFERO

Ricambio per frigoriferi con filtro Taste Guard
antibacteria / antiodori e Clean Air Control.

La qualita di conservazione nel tuo frigo & ora
miglioratal Il filtro aria limita la crescita batterica
assorbendo i cattivi odori grazie alle speciali particelle
di carbone attivo extraporose che filtrano il flusso
d’aria. Il cibo & conservato in assoluta igiene e
sicurezza, permettendo di stivare alimenti diversi
senza che I'aroma di uno contamini quello dell’altro.
Cambiate il filtro seguendo il manuale di istruzioni del
frigorifero. Per scaricare il manuale visitate:
www.electrolux.ui.com Il filtro & confezionato in un
sacchetto di plastica per mantenerne inalterate le
proprieta. Apritelo solo prima dell’'installazione.

Per assicurare un’ottima performance, in condizioni
normali di utilizzo dell’apparecchio, il filtro carbone va
sostituito una volta all’anno.

@ FILTRO DE AIRE PARA FRIGORIFICO
Filtro reemplazable para frigorificos con «Clean Air
Control», con conservador de sabores y sistema
antibacterias. La calidad de conservacion en su
frigorifico ha mejorado! Las particulas de carbén
activado extraporoso filtran el aire de toda la cavidad
interior del frigorifico reteniendo los olores
desagradables. Por lo tanto la comida es conservada
en unas condiciones de mayor higiene y seguridad,
incluso vegetales de gran olor, pueden situarse junto
a otros alimentos sin que ello afecte a su sabor y
aroma. Cambiar el filtro de acuerdo con el manual de
instrucciones. Para solicitar un manual de
instrucciones visite: www.electrolux-ui.com El filtro de
carbon activado esta empaquetado en una bolsa de
plastico para mantener todas sus propiedades.
Abra la bolsa Unicamente cuando vaya a instalarlo.
Para garantizar un resultado éptimo se aconseja
cambiar el filtro de carbén una vez al afio.

. FILTRO DE AR PARA FRIGORIFICO
Filtro de substituicao para frigorificos com controlo
de limpeza de ar, anti-odores e sistema
anti-bacteriano Plus. A qualidade de armazenamento
no seu frigorifico fica agora melhorada! As particulas
de carvédo activo extra-poros, filtram o ar no interior
do aparelho, retendo odores desagradaveis.
Pode guardar a comida em condi¢es mais higiénicas
e seguras. Comida com odores fortes ja podem ficar
perto de outros alimentos sem alterar o seu gosto ou
aroma. Trocar o filtro de acordo com o manual de
instrugdes. Para pedir um manual va a:
www.electrolux-ui.com O filtro de carvao é embalado
num saco plastico para manter as suas propriedades,
e devera ser aberto na altura da sua utilizagao.
Para assegurar um bom desempenho, o filtro deve
ser trocado uma vez por ano, em utilizagdo normal.

®IATPO AEPA A TO WYTEIO
AVTaAAaKTIKO PiATPO yia Puyeia Ta oroia Slabétouv
Clean Air Control, Taste guard kat Antibak Plus.
Twpa, n MoTNTA TWV TPOdIHWY TNV CLVTHPNON
BeAtwwvetal H rmopwdng emidpavela Twv KOKKwv
evepyol AvBpaka GIATpApel OAN TNV moodtnTa agpa
OTO ECWTEPIKO TOL PUYEIOL Kal CUYKPATE] TIG
Suadpeateg oopég. ‘ETol Ta TpoOdIa cuvtnpolvTal oe
€EAIPETIKA LYIEWVEG KAl AOPAAEIG yia TNV oLdTNTA TOUG
GUVBKEG Kal ETIMAEOV Ta TPODIUA HE 1BlaiTeEPn oopr
propolv va ToroBetnBolv Sirmha oe AAa xwpig va
ennpeadetat n yevon r To Apwpa Toug. AVTIKATAOTHOTE
T0 BiATPO, CUPPWVA LE TIG 0BNYIES XPHONG TNG
ouokeurg. Ot odnyieg Xpriong TNG CUOKELNG oag eivat
SlabEatpeg atnv lotooehida: www.electrolux-ui.com H
TAQOTIKA cuokevaoia e§aodaliel v dlatripnon Twv
1810THTWV ToL BiIATPOUL AvBpaka oe OAN TNV SlApKela
NG anobrikevuorg Tou. AVoi§Te T cuokevaaia HOVO
Tpwv TN Xprion. MNa péylotn anddoorn, oe Kavovikn
Xprion Tou Yuyeiov, To dikTpo Ba mpéel va
avTikadiotatat pia popd To Xpovo.

HAVA FIiLTRESI, BUZDOLAPLARI IGIN
Temiz Hava Kontrollti, Tat Koruma ve Antibakteriyel
ozellikli buzdolaplari igin degisim filtresi.
Buzdolabinizda yiyeceklerinizi saklama kaliteniz simdi
dahada artti! Extra gézenekli karbon partikiilleri
dolabinizin igindeki tim havayi filtreler ve kotli kokulari
icinde tutar. Boylelikle yiyecekler daha yiiksek hijyen
ve daha guvenli kosullarda saklanir ve gliglii kokuya
sahip yiyecekler digerlerinin yanina tadlarini ve
aromalarini etkilemeksizin konulabilir. Kullanim
kilavuzuna gére filtreyi degistiriniz. Kullanim kilavuzunu
indirmek icin: www.electrolux-ui.com Karbon filtre raf
omrli boyunca 6zelligini kaybetmemesi igin plastik bir
canta icersine konulmustur bu nedenle kurulumdan
hemen 6nce agilmalidir. Optimum performans igin
normal kullanimlarda filtre yilda bir kez degistirilmelidir.

@ FILTR VZDUCHU PRO CHLADNICKY
Nahradni filtr pro chladnicky s funkci Clean Air
Control, Taste Guard a Antibak Plus System. Zlepsi
podminky pro skladovani potravin ve Vasi lednici.
Tento extra porézni, aktivni uhlikovy filtr filtruje vzduch
celého interiéru Vasi lednice a absorbuje nepfijemné
pachy. Tak jidlo a potraviny jsou zde skladovany za
vyraznou viini mGzou byt skladovany spole¢né s
ostatnimi bez negativniho efektu na jejich chut anebo
aroma. Filtr mérite dle instrukci v navodé pro uzivatele
chladnicky. Tento navod si miiZete stahnout na:
www.electrolux-ui.com Tento uhlikovy filtr je balen v
plastovém obalu, uchovéavajic jeho vlastnosti po celou
dobu skladovani. Proto jej vybalte az tésné pred
pouzitim. Optimalniho u€inku tohoto filtru dosahnete
pravidelnou vyménou po roce provozu chladnicky."

@ LEVEGOSZURO HUTOHOZ
A hitéknél a szir6 cseréjével biztosithatja belsé tér
levegdjének tisztasagat, az ételek izének megdrzését.
Hiitéjében a tarolas minésége a sz(iré cseréjével javul!
Az extra pordzus aktiv szénszemcsék a hiitétérben
megsz(rik a leveg6t és megkétik a kellemetlen
szagokat. lgy az élelmiszerek maximalisan higiénikus
és biztonsagos korilmények kézott tarolhatok.
Az erésen fliszerezett ételek egymas mellé
helyezhet6k anélkiil, hogy atvennék egymastél az
izeket és az aroméakat. A sz(ir6 cseréjét a késztilékhez
tartozé Hasznalati Gtmutaté szerint végezze ell
A Haszndlati Gtmutaté a www.electrolux-ui.com
honlaprdl is letélthetd. A szénsziirét miianyag
zacskoba csomagoljak, hogy a tarolés alatt megdérizze
az eredeti tulajdonsagait. Csak a késziilékbe helyezés
el6tt nyissa ki a zacskot! Az optimalis teljesitmény
érdekében a szénsz(ir6t normal hasznalat esetén
évente egyszer ki kell cserélni!

@ VZDUCHOVY FILTER DO CHLADNICKY
Nahradny filter do chladniciek so systémom Clean Air
Control, Taste Guard a Antibak Plus. Kvalita
skladovania vo vasej chladnic¢ke sa teraz zvysuje!
Extra porézne aktivované uhlikové castice filtruju
vzduch v celom priestore chladnicky a pohlcuju
neprijemné zapachy. Potraviny su takto skladované vo
vysoko hygienickych a bezpe¢nejSich podmienkach,
a potraviny so silnou arémou mozno uloZit v blizkosti
inych potravin bez toho, aby ovplyvnili ich chut a
vonu. Pri vymene filtra postupuijte podla pokynov v
navode na pouzivanie spotrebica. Stranka, kde si
mozete stiahnut ndvod na pouzivanie:
www.electrolux-ui.com Uhlikovy filter je zabaleny v
plastovom vrecku, aby si po¢as skladovania uchoval
svoje vlastnosti. Otvorte ho aZ pred instalaciou.

Pri beznom pouzivani chladnicky je na zaistenie
optimalnej U¢innosti uhlikového filtra potrebné
vymienat ho raz ro¢ne.



V2

2N

FILTR POWIETRZA DO CHLODZIAREK
Wymienny filtr do chtodziarek z systemami Clean Air
Control, Taste Guard i Antibak Plus. Teraz jako$¢
przechowywania Twoich produktéw zostata ulepszona!
Powietrze znajdujace sie wewnatrz chtodziarki jest
poddane ciagtej filtracji poprzez porowata strukture
wegla aktywnego, ktéry wchifania wszystkie
nieprzyjemne zapachy. Dzigki temu mozemy
przechowywaé w chtodziarce produkty o réznych
zapachach bez ryzyka przesigkniecia jednego
produktu zapachem innego. Wymiana filtra zgodnie z
podrecznikiem uzytkownika chtodziarki. W celu
pobrania wersji elektronicznej podrecznika nalezy
wej$¢ na strone: www.electrolux-ui.com Filtr weglowy
jest fabrycznie zapakowany w plastikowa torbe, ktéra
moze by¢ zdjeta dopiero tuz przed zainstalowaniem go
w chfodziarce celem zachowania maksimum
wydajnosci. Dla zapewnienia optymalnej pracy filtra
weglowego powinien by¢é wymieniany raz do roku -
przy normalnym wykorzystywaniu chtodziarki.

FILTRU DE AER PENTRU FRIGIDER

Filtru de schimb pentru frigidere cu sistem Clean Air
Control, Taste Guard si Antibak Plus. Calitatea stocarii
din frigiderul dvs. este acum imbunétatita! Particulele
extra poroase cu carbon activ filtreaza aerul din tot
interiorul frigiderului si absorb mirosurile neplacute.
Astfel, alimentele sunt stocate in conditii foarte bune
de igiena si siguranta, iar produsele care emana
mirosuri puternice pot fi amplasate 1anga alte alimente
fard a le afecta gustul sau aroma. Schimbati filtrul
conform cu instructiunile din manualul utilizatorului.
Pentru a va descarca manualul utilizatorului:
www.electrolux.ro Filtrul de carbon este ambalat intr-o
punga de plastic pentru a-i mentine proprietétile pe
durata depozitarii. Deschideti punga chiar inainte de
instalare. Pentru a asigura performante optime filtrul
de carbon trebuie schimbat o data pe an la o utilizare
normala a frigiderului.

Bb3AYLUEH OUNTHP 3A XNAOUTHUK
CMeHsiemusT pUNTLP e NpeaHasHayeH 3a XNapunHuK
¢ OyHKLWS 33 YUCT Bb3AYX, 3anassaHe Ha BKyca
1 Cuctema 3a HeyTpanuavpaHe Ha MUpU3Mu.
Ka4ecTBOTO Ha CbXpaHeHUe BbB BaLUWS XNaaWIHIK
e nogobpeHo! [lombaHUTeNHaTa NponycKAMBOCT Ha
BbIMIEPOAHN YacTLM huNTpupa Bb3ayxa B Lenvs
XNaAUHVK U OTCTPaHsiBa HENPUSITHATE MUPU3MU.

Mo TO31 HauMH XpaHaTa ce 3anaspa BbB BUCOKO
XWreHnyHa cpeaa u 6esonacHm yCnosus, KoeTo
No3BOJISBA NOCTABAHETO Ha XPaHUTESHN CTOKM B
6n130CT o roTBeHa xpaHa 6e3 ToBa Aa ce oTpasu

Ha BKyca 1. CMeHeTe hunTbpa cropep, UHCTPYKLunTe
B PbKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTens. Moxe aa ceanute
PBKOBOACTBOTO Ha NOTPe6UTENs OT:
www.electrolux-ui.com BbrnepogHuat puntbp e
onakoBaH B NjacTMacosa Top6uyka, 3a Aa 3anasu
CBOIICTBATa, [10KATO Ce CbXpaHsiBa, 3aTosa ro
oTBOpeTe Npeay ynoTpe6a. 3a fja ocurypute
ONTUMAHO N3MbJIHEHNE Ha BLIIepPOHUS GUNTLP
TpsiGBa fja ro CMEHSITE BEAHBXX MOAULLHO NpK
HOpMasiHa ynoTpe6a Ha XnaauiHuKa.

@ KULMIKU OHUFILTER
Asendusfilter kiilmikutele, millel on Clean Air Control
(Puhta 6hu kontroll), Taste Guard (Maitsefilter) ja
Antibak Plus-siisteem. Teie kilmiku sailituskvaliteet on
niitd veelgi parem! Filtri poorsed aktiivsée-osakesed
filtreerivad kogu kiilmikus olevat 6hku ja hoiavad ara
ebameeldivate I6hnade tekkimist. Nii séilib toit
tunduvalt hiigieenilisemates ja paremates tingimustes.
Tugevama I6hnaga toiduained voib ntutd
slidamerahuga muude toitude kdrvale paigutada.
Vahetage filtrit vastavalt kasutusjuhendi juhistele.
Kasutusjuhendi saate alla laadida aadressilt:
www.electrolux-ui.com Et aktiivsoefilter séilitaks oma
toime, on see pakitud plastikust kotti, avage see alles
vahetult enne kasutamist. Kiilmiku tavaparasel
kasutamisel tuleks aktiivsoefiltrit parimate tulemuste
saamiseks vahetada kord aastas.

ORO FILTRAS SALDYTUVUI

Kei¢iamas filtras $aldytuvams su ,,Clean Air Control“,
»laste Guard“ ir ,Antibak Plus“ sistema. Dabar
produkty saugojimo jlsuy Saldytuve salygos yra
geresnés! Ypac poringos aktyvintyjy angliy dalelés
filtruoja visame Saldytuve esantj org ir sulaiko
nemalonius kvapus. Taigi maistas saugomas itin
higieniskomis, saugiomis salygomis ir stipriy kvapy
bakaléjos gaminius galima déti Salia kity maisto
produkty, nepaveikiant ju skonio ar kvapo. Keiskite
filtra kaip nurodyta prietaiso naudojimo instrukcijoje.
Norédami parsisiysti naudojimo instrukcija,
apsilankykite interneto adresu: www.electrolux-ui.com
Anglinis filtras yra supakuotas plastikiniame maiselyje,
kad sandéliuojant neprarasty savo savybiy, todél ji
atidarykite prie$ pat jj jrengdami. |prastomis $aldytuvo
naudojimo salygomis anglinj filtra reikia keisti kartg per
metus, tada jis savo funkcija atliks veiksmingiausiai."

GAISA FILTRS LEDUSSKAPIM
Rezerves filtrs ledusskapjiem ar Clean Air Control,
Taste Guard un Antibak Plus sistému. Uzlabota
produktu uzglabasanas kvalitate Jusu ledusskapi! Ipasi
porainas aktivétas ogles dalinas attira visu ledusskapja
iekSpusé esoso gaisu un aiztur nepatikamus aromatus.
Lidz ar to partikas uzglabasana ir higiéniskaka un
drosaka, un produktus ar spécigu aromatu var novietot
blakus paréjiem, nebaidoties sabojat to garsu vai
aromatu. Veiciet filtra nomaina saskana ar ierices
listo§anas pamacibu. Lejupieladéjiet savu lietosanas
pamacibu: www.electrolux-ui.com Ogles filtrs ir
iesainots plastmasas maisina, lai saglabatu savas
padibas uzglabasanas perioda. Atveriet to tieSi pirms
uzstadidanas. Lai nodrosinatu optimalu darbibas
efektivitati, ogles filtrs ir janomaina reizi gada, lietojot
ledusskapi normala rezima.

FILTAR ZRAKA ZA HLADNJAK

Zamijena filtra za hladnjake sa sustavom za kontrolu
Cistog zraka, Taste Guard i Antibak Plus. Kvaliteta
Cuvanja namirnica u hladnjaku sada je poboljanal
Ovaj iznimno porozni filtar s aktivnim esticama
ugliena filtrira zrak u unutradnjosti hladnjaka i zadrzava
neugodne mirise. Tako se hrana Guva u uvjetima
visoke higijene i sigurnosti, a namirnice snaznijeg
mirisa mogu se stavljati pored ostalih, a da ne utjecu
na njihov okus i aromu. Zamijenite filtar u skladu s
uputama za upotrebu uredaja. Za preuzimanje uputa
za upotrebu: www.electrolux-ui.com Filtar s uglienom
pakira se u plasti¢nu vrecicu kako bi saéuvao svoja
svojstva tijekom roka trajanja, otvorite ga netom prije
postavljanja. Filtar s uglienom, kako bi se osigurale
optimalne karakteristike, treba zamijeniti jednom
godisnje u uvjetima uobiajene upotrebe hladnjaka.

BA3AYLLUHN GUNTEP 3A ®PVXXUAEP
Bawmena filtera Ha chpwxmaepvma ca cuctemom
KoHTpona uncTor Basgyxa, 3awTura ykyca n
AHTWGaK. nnyc. KBanuteT yyBara y hpwxmaepy je
capia no6osbluaH! M3y3eTHo noposHe YecTuue
aKTVBHOT Yriba (hunTpupajy Basayx y YUTaBom
YHyTpallkbem fieny dpukiaepa v 3aapxasajy
HenpujaTHe Mupce. XpaHa ce 3aTo 4yBa y U3y3eTHO
XUrvjeHcKUM 1 6e36eaHM YCNoBIMa a HaMUPHWLE ca
jaKNM MUPUCOM Ce MOry CTaB/baTu Noper, Apyre
XpaHe Npy YeMy UM Hehe N3MEHUTI HU YKYC HU1
Mupuc. MpoMeHuTe UnTep npema ynyTcTay y
KOPUCHIYKOM MPUPYYHIKY. 3a npey3nmMarse
KOPVCHUYKOT NpupyYHMKa: www.electrolux-ui.com
YrrbeHu cuntep ce nakyje y nnactuiHy spehy kako 6u
Ce ofpXxaa CBOjcTBa TOKOM CTajarba Ha Moaunum 1
nocTassba ce HerocpeaHo npe yrotpeGe. [la 6ucte
06e36eauny ONTUMaNaH y4uHaK yribeHn puntep
Tpe6a MersaTu jeAHOM FOAVLLFE KOF, yoBuuajeHor
kopuwhetrba hpwxuaepa.

@ ZRACNI FILTER ZA HLADILNIK
Nadomestni filter za hladilnike z nadzorom ¢istega
zraka (Clean Air Control), filtrom Taste Guard in
sistemom Antibak Plus. Kakovost shranjevanja v
vasem hladilniku je sedaj izbolj$anal Izjemno porozni
aktivirani ogljikovi delci filtrirajo zrak celotne
notranjosti hladilnika in zadrZijo neprijetne vonjave.
Tako so Zivila shranjena v izjemno higieni¢nih in varnih
okoli§¢inah in Zivila mocnih vonjav lahko polozite
zraven drugih Zivil, ne da bi vplivala na njihov okus ali
aromo. Filter zamenjajte v skladu z navodili za
uporabo naprave. Za prenos navodil za uporabo
obiscite spletno mesto: www.electrolux-ui.com
Oglen filter je zapakiran v plasti¢no vrecko, da ohrani
lastnosti v ¢asu roka uporabnosti. Odprite jo tik pred
namestitvijo filtra. Ce Zelite zagotoviti optimalno
delovanje, morate ob obi¢ajni uporabi hladilnika oglen
filter zamenjati enkrat letno.

MOBITPSIHUN ®UILTP ANS XONOANUNbHUKA
3anacHuit hinbTp A5 XONOAWBHUKIB i3 KOHTPONEM
unctoTu nosiTps Clean Air Control, dyHKLieto 3axucty
cMaky npogaykTis Taste Guard Ta aHTM6aKTepiansHo
cuctemoto Antibak Plus. 3’asunacs MoXnmsicTbe
NoKpaLMTL AKiCTb 36epiraHHa NPoayKTiB y
X0noAnNbHYKY! MopuUCTi HaCTVHKK 3 aKTUBOBAHOMO
BYrinns inbTpytoTh yce NoBiTpst BCcepeauHi
XONOANNBHYKA 11 3HULLYIOTb HENMpUEMHI 3anaxu. Takum
YWMHOM, NPOAYKTK 36€epiratoTbCs B MMEHIYHILLNX i
6e3neyHilLnx yMmoBax, a ixHiil cMak i apomar He
MCYIOTbCS HaBITb 3a HAsIBHOCTI [iy)Ke NPSHUX CTPas.
®DinbTp cnif, 3aMiHATY 3rigHO 3 IHCTPYKUIED.
3aBaHTaXuTu iHCTPYKLitO 3 ekcnnyaraLji:
www.electrolux-ui.com [Insa 36epexxeHHs
BIACTVUBOCTE BYriNIbHOrO (hinbTpa NpoTSrom
36epiraHHsi 10ro 3anakoBaHo B NNACTVKOBUI NakeT.
PosnakyiiTe Ge3nocepeHbO Nepes BCTAHOBNEHHSM.
[ns 3a6e3neyeHHs HaNe>XHOT YACTOTU NOBITPS
NPOTSroM eKcrnyaraljii XONoAUIbHUKA BYriNbHNN
INbTP Cnif 3aMiHATU LOPOKY.

BO3AYLUHbIN ®UNLTP ANs
XOnoauibHUKOB
CMeHHbI hUNbTP NS XONOAWSIBHUKOB C CUCTEMON
oumncTkmn Bo3gyxa Clean Air Control, ycTpaHeHus
3anaxoB Taste guard 1 aHTMGaKTepuanbHoin
cuctemoit Antibak Plus system. Kavectso
XpaHeHUsi MPOJYKTOB B BalLeM XOSIOAUNbHIKE
cTano elue nyywe! Mopuctbint hunbTp ¢
aKTUBIPOBaHHbIM YrfieM O4LLAET BECb 06bEM
BO3/lyXa B XONOAWNIbHIKE 11 3a[jepXKu1BaeT
HenpusiTHble 3anaxu. MoaTomy nuLia XpaHUTCs B
6onee MMrmeHNYHbIX 1 6e30MacHbIX YCIOBHSIX, a
CUNbHO MaxHyLLVe NPOAYKTbl MUTaHUsSt MOryT
pacnonaratbCsi PSAOM C APYTVIMI MPOAYKTamu, He
BAINSIS HA UX BKYC WK 3anax. 3ameHnTe punbTp B
COOTBETCTBIM C PyKOBOACTBOM MO 3KClyaTaLuum
X0NoaubHUKa. Bbl MOXeTe 3arpy3uTh yTepsiHHOE
PYKOBOACTBO C caiiTa: www.electrolux-ui.com
YronbHbIi UNLTP ynakoBaH B MNACTUKOBbIN NakeT
LIS COXPaHEeHVIs ero CBOVCTB BO BPEMSsi XPaHEHUS,
BCKPOWTE YNaKoBKy HEMOCPEeACTBEHHO nepen,
ycTaHoBKOW. [Nt MakcumanbHomn ahheKTMBHOCTN
YrofbHbIV (UNBTP CIEAYeT 3aMeHsITb He pexe
OfIHOrO pa3a B rof, Mpy 06bIYHOM PeXxVMe
1ICMOMb30BaHUs XONOANIIbHNKA. XPaHUTL B CYXOM
mecTe. CpoK XpaHeHsi He orpaHinyeH.
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Electrolux Hausgerate GmbH, Herziggasse 9, 1230 Wien,
Tel. 01 86640315
Electrolux Belgium NV, Raketstraat/Rue de la fusée 40,
1130 Brussels, tel. 02-7162562
Electrolux Central and Eastern Europe GmbH, Herziggasse 9,
A-1230 Wien, BG Tel. 02 9704888, 02 9211611
Electrolux AG/SA, Industriestrasse 10, CH-5506 Magenwil,
Tel. 0848 848 111
Electrolux s.r.0., Budéjovicka 778/3, Praha 4, 140 21,
www.electrolux.cz, tel.261302612
Electrolux Hausgerate Vertriebs GmbH, Firther StraBe 246, D-90429
Narnberg. Tel. 0911 323 2000.
Electrolux Home Products Denmark A/S , Strevelinsvej 38-40,
DK-7000 Fredericia, TIf. 45264200
Electrolux Home Products Espafa S.A., Ctra. M-300 Km. 29,900,
28802 Alcala de Henares (Madrid), Tel. 918852700
Electrolux Estonia Ltd., Parnu mnt. 153, 11624 Tallinn, Tel. 6650030
Electrolux Home Products France SAS, 43 avenue F. Louat,
60307 Senlis Cedex, Tél. 0892 682 433 (0,34 € TTC/min)
Oy Electrolux Ab Huoltolux, Konepajanranta 4, FI-28100 Pori,
Puh. 030 600 5200
Electrolux Plc., Addington Way, LU4 9QQ Luton (Bed) ,UK.
Tel. 01325 300660
Electrolux Hellas S.A. 4, Limnou Street, GR-546 27
Thessaloniki. TnA. 2310 561982
Electrolux Lehel Kft., Erzsébet kir.né utja 87,
1142 Budapest XIV, Tel. +36 1 252 1773
Electrolux d.o.o., Slavonska Avenija 3, 10000 Zagreb, Tel. 01 6323333
Electrolux Appliances S.p.A., C.so Lino Zanussi 26,
33080 Porcia (PN), T. 0434 3951
Electrolux Group Ireland Ltd., Longmile Road, Dublin 12, Tel. 4195100
BnekTponiokc LieHTpan aHA UcTepH IOpon TMBX HOI K,
Xepuwurracce 9, 1230 Bena, Asctpua, KAZ Ten. 327 258 40 94
UAB Electrolux, Ozo 10a, 08200 Vilnius, Tel. 8 5 2780609
Electrolux Home Products Luxembourg, Rue de Bitbourg 7,
L-1273 Luxembourg-Hamm, Tél. 42 4311
Electrolux Latvia Ltd., Kr. Barona 130/2, 1012 Riga, Tel. 6 7313626
Electrolux Home Products Norway AS, Rislokkvn 2,
PB 77 @kern, N-0508 Oslo, TIf: 815 30 222
Electrolux Home Products (Nederland) B.V., Vennootsweg 1,
2404 CG Alphen aan den Rijn, Tel. 0172 468300
Electrolux Poland Spétka z 0.0., Kolejowa 5/7,
01-217 Warszawa, Tel. 022 4347300, -01
Electrolux LDA., Quinta da Fonte, Edificio Gonca\ves Zarco -
Q35, 2774-518 PaQo de Arcos, Tel. 21 440 3900
Electrolux Romania S.A., B-dul Aviatorilor 41, Sector 1,
011853 Bucuresti, Tel. 021 222 97 36
000 "3nekTpontoke Pyc”, KoxeBHuueckuit npoesa 1,
115114 Mocksa; Ten.: 8-800-200-3589
Electrolux Hemprodukter AB, S.t Géransgatan 143,
SE- 105 45 Stockholm, Tel. 036-38 79 50
Electrolux Slovakia s.r.o., Galvaniho 17/B, Bratislava,
821 04,www.electrolux.: sk tel.02 32141334
Electrolux Ljubljana d.o.o., Gerbiceva 110, 1000 Ljubljana,
Tel. 01 2425732
Electrolux Day. Tuk. Mam. A.S., Tarlabasi Cad. No:35 Taksim,
Beyoglu-Istanbul, Tel. 0 800 211 60 32
0N "EnexTponioke JINIC", 04074, YkpaiHa, Kuis, Byn.
ABTO3aBOACbKA, 2a. Ten. +38 044 580 20 60.
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